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Safety information

« Disconnect the device when you don't use it for a longer time, or during lightning

« Make sure the device is not placed on a heat-sensitive surface, and that the adapter has
sufficient ventilation.

* Don't overload the device

* Only use AC power provided by a standard wall outlet and do not overload the device.
« Confirm that the wall outlet provides the same type of power indicated on the device,
both Voltage [V] and frequency [Hz].

» Before use, verify that the device, the attached cable and the wall outlet are not

damaged in any way

e :
« Keep your attention to the traffic, do not insert or remove the cigarette lighter adapter
while driving
* Keep your engine running when using the device

Information de sécurité

» Débranchez I'appareil si vous ne 'utilisez pas pendant une période prolongée ainsi que
par temps orageux.

« Veillez a ne pas poser I'appareil sur une surface sensible a la chaleur et a assurer une
ventilation suffisante autour de I'adaptateur.

surchargez pas cet équipement

« Utilisez uniquement du courant alternatif délivré par une prise murale standard et ne
surchargez pas l'appareil.

« Vérifiez que la prise murale fournit le méme type de courant que celui indiqué sur I'unité
d'alimentation, a savoir la méme tension [V] et la méme fréquence [Hz].

 Avant toute utilisation, assurez-vous que |'appareil, le cable qui y est relié et la prise
murale ne présentent aucun dommage.

e
« Gardez toute votre attention sur la circulation, évitez d'introduire ou de retirer
I'adaptateur d'allume-cigare en conduisant
« Faites tourner votre moteur lorsque vous utilisez I'équipement

Sicherheitshinweise

* Trennen Sie das Gerét bei langerer Nichtinbetriebnahme oder bei Gewittern von der
Stromversorgung.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf keinen warmeempfindlichen Fldchen steht und dass
das Netzteil ausreichend beliiftet wird.

erladen Sie das Gerét nicht.

o SchlieBen Sie das Gerét nur an eine Standardsteckdose mit Wechselstrom an, und
liberlasten Sie das Gerat nicht.

« Uberpriifen Sie, ob die Steckdose den gleichen Strom fiihrt, wie auf dem Netzteil
angegeben (Spannung [V] und Frequenz [Hz]).

« Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob das Gerét, das angeschlossene Kabel und die
Steckdose in keiner Weise beschadigt sind.

(i
« Vorsicht im StraBenverkehr, Zigarettenanziinderadapter nicht wahrend der Fahrt
einstecken oder abziehen
* Verwenden Sie das Gerat nur bei laufendem Betrieb.

Informacién de seguridad

» Desconecte el aparato cuando no vaya a usarlo por lago tiempo o en caso de tomentas
eléctricas

« Compruebe que el aparato no ha sido colocado sobre una superficie sensible al calor y
que el adaptador dispone de suficiente ventilacion.

sobrecargue el dispositivo.

 Use Unicamente la corriente alterna (CA) suministrada por una toma de alimentacion
estandar y evite sobrecargar el aparato.

« Confirme que el tomacorriente de pared suministra el mismo tipo de corriente que se
indica en la fuente de alimentacion eléctrica, tanto el voltaje [V] como la frecuencia [Hz].
 Antes del uso, asegurese de que el aparato, el cable y el tomacorriente de pared estan

en Eerfecto estado.

(el 2
« Mantenga su atencidn concentrada en el trafico, no inserte o retire el adaptador del
encendedor de cigarrillos del coche mientras esta conduciendo
* Mantenga el motor en marcha cuando esté usando el dispositivo

Informazioni sulla sicurezza

* Scollegare il dispositivo dall'alimentazione quando esso non viene utilizzato per un
periodo prolungato oppure durante i temporali con fulmini

o Assicurarsi che il dispositivo non venga collocato su superfici sensibili al calore e che
|'adattatore disponga di sufficiente ventilazione.

on sovraccaricare il dispositivo.

« Utilizzare soltanto corrente di alimentazione CA proveniente da una presa a muro
standard e assicurarsi di non sovraccaricare il dispositivo.

« Assicurarsi che la presa a parete fornisca lo stesso tipo di alimentazione indicato
sull'unita di alimentazione, sia come tensione [V] che come frequenza [Hz].

 Prima dell'uso, verificare che il dispositivo, il cavo integrato e la presa a parete non
risultino in alcun modo danneggiati

e
o Assicurarsi di prestare sempre la massima attenzione al traffico: non collegare o
scollegare |'alimentatore per presa accendisigari durante la guida
* Mantenere il motore in funzione quando si utilizza il dispositivo

Informagédo de seguranca

« Desligue o dispositivo quando ndo o utilizar durante um longo periodo de tempo ou
durante uma tempestade com descargas eléctricas atmosféricas (reldmpagos).

« Certifique-se de que o dispositivo ndo é colocado sobre uma superficie termossensivel e
que o adaptador tem ventilagdo suficiente.

do sobrecarregue o equipamento.

o Utilize apenas a alimentag&o eléctrica CA (AC) de uma tomada de parede normal e ndo
sobrecarregue o dispositivo.

» Confirme se a corrente da tomada de parede é do mesmo tipo da indicada na unidade
de alimentag&o, quer em termos de Voltagem [V], quer de frequéncia [Hz].

« Antes de utiliza-lo, verifique se o dispositivo, o respectivo cabo e a tomada de parede

ndo agresentam quaisquer danos.

e
» Mantenha-se atento a estrada, ndo insira nem retire o adaptador de isqueiro enquanto
conduz
¢ Mantenha o motor a trabalhar quando utilizar este dispositivo

Veiligheidsinformatie

» Koppel het apparaat los als u het langere tijd niet gebruikt of tijdens onweer

« Plaats het apparaat niet op een warmtegevoelig oppervlak en zorg ervoor dat de adapter
voldoende wordt geventileerd.

* Overbelast het apparaat niet.

* Gebruik uitsluitend AC-voeding uit een standaardstopcontact en overbelast het apparaat
niet.

 Controleer of zowel het voltage [V] als de frequentie [Hz] van het stopcontact hetzelfde
zijn als wordt aangegeven op de voedingseenheid.

« Voordat u het apparaat gebruikt, moet u controleren of het apparaat zelf, de
aaniesloten kabel en het stopcontact op geen enkele manier beschadigd zijn

e
* Houd uw aandacht op de weg; installeer en verwijder de autoaansteker adapter niet
terwijl u aan het rijden bent
 Laat de motor draaien tijdens gebruik van het apparaat.

Sikkerhetsinformasjon

« Koble fra enheten ndr du ikke bruker den i en lengre periode eller under tordenvaer

« Forsikre deg om at enheten ikke er plassert p& en overflate som er fglsom for varme og
at adapteren har tilstrekkelig ventilasjon.

o Ikke overbelast enheten.

 Bruk kun strgm fra en standard stikkontakt, og overbelast ikke enheten.

« Forsikre deg om at stikkontakten gir samme type strgm som vist p8
strgmforsyningsenheten, b&de spenning [V] og frekvens [Hz].

« Fgr bruk md du kontrollere at ikke enheten, den tilkoblede kabelen eller stikkontakten er
skadet pd noen mate.

e
« Rett oppmerksomheten mot trafikken, ikke sett inn eller fjern sigarettenneren under
kjoring
« Hold motoren i gang mens du bruker enheten

Turvallisuustiedot

o Irrota laite ukkosella tai jos et kayta sita pitkaan aikaan.

 Varmista, ettd laitetta ei aseteta lammédlle herkélle alustalle ja ettd ilma sovittimen
ympérilld voi kiertaa riittavasti.

ylilataa laitetta

vain tavallisen seindpistorasian virtaa alaka ylikuormita laitetta.

« Varmista, ettd pistorasiasta tuleva virta on virtalahteessd osoitetun kaltaista seka
jannitteeltdan [V] etta taajuudeltaan [Hz].

« Varmista ennen kayttod, ettd laite, johto ja pistorasia eivét ole vahingoittuneet millaan
tavalla.

()
« Pidd huomiosi liikenteessa alaka aseta tai irrota tupakansytytinsovitinta ajon aikana
 Pida moottori kdynnissa laitetta kéytettdessa

Sikkerhedsinformation

« Kobl apparatet fra, ndr du ikke bruger det i leengere tid og under tordenvejr

« Sgrg for at apparatet ikke bliver placeret pd en overflade, der ikke taler varme, og at der
er til straekkelig ventilation omkring det.

erbelast ikke apparatet.

 Brug kun vekselstrgm fra en vaegkontakt og overbelast ikke apparatet.

« Kontroller at stikkontakten leverer den type strgm, der er engivet p& strgmenheden,
bade Volt [V] og frekvens [Hz].

 For du bruger det, skal du kontrollere at dets ledning og stikkontakten ikke er beskadiget

pé nogen made

e :
 Hold din opmaerksonhed pé trafikken, szet ikke opladeren i cigarettzenderen eller tag
den, ud mens du kgrer
» Hold motoren kgrende, nér du bruger apparatet
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Sakerhetsinformation

 Koppla frdn enheten nér du inte ska anvénda den under en léngre period och under
&skvader.

« Kontrollera att enheten inte &r placerad pd ett varmekansligt underlag och att adaptern
har tillrécklig ventilation.

erbelasta inte enheten.

» Anvénd enbart AC-strom frén ett standardvégguttag och éverbelasta inte enheten.

« Kontrollera att vagguttaget ger den typ av strém som anges p& strémadaptern, bade vad
galler spanning [V] och frekvens [Hz].

« Fore anvandning ska du kontrollera att enheten, den inkopplade kabeln och végguttaget
inte ar skadade pd ndgot satt.

« Hall 6gonen pé trafiken och slipp sétta i eller ta ut cigarettdndaren medan du kér
« L&t motorn g8 medan du anvéner enheten

Giivenlik bilgileri
 Uzun stire kullanmadiginizda ya da yildinmli havalarda aygitin baglantisini ayirin.
 Aygitin i1siya duyarl bir ylizeye yerlestiriimediginden ve adaptoriin yeterli havalandirmaya
sahip oldugundan emin olun.

Aygiti agin yiiklemeyin.

» Sadece standart bir duvar prizi ile temin edilen AC giictini kullanin ve aygiti asir
yiklemeyin.

o Duvar prizinin hem gerilim [V] hem de frekans [Hz] agysyndan glig kaynady biriminin
{izerinde belirtilen ayny g tipine sahip oldudunu teyit edin.

 Kullanmadan dnce, aygitin, takilan kablonun ve duvar prizinin herhangi bir sekilde
hasarlanmadigindan emin olun.

( Janl Jeg
« Dikkatinizi trafige verin; arag kullanirken otomobil cakmak adaptériini takip gikarmak
zorunda kalmayin
« Aygiti kullanirken motorunuzu galigir vaziyette tutun

Bezpecnostni pokyny

« Zafizeni odpojte, pokud ho delsi dobu nepouzivate, nebo pokud je venku bourka

« Zajistéte, aby zafizeni nebylo umisténo na povrchu citlivém na teplo a aby byl adaptér
dostatecné ventilovan.

o Zafizeni nepretézujte.

« K napéjeni pouzivejte pouze stfidavy proud ze standardni zasuvky ve zdi a zafizeni
nepretézujte.

» Ovéite si, Ze typ proudu v zésuvce odpovida proudu indikovanému na zdroji napdjeni, a
to jak napétim [V], tak frekvenci [Hz].

 Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze zafizeni, priloZzeny kabel ani zasuvka ve zdi nejsou

iédn%m zplisobem poskozeny

e
 Vénujte pozornost dopravé — nezapojujte ani nevyjimejte adaptér cigaretového
zapalovace za jizdy
o Kdyz zafizeni pouZivéate, nechte bézet motor

Bezpecnostné informacie

« Zariadenie odpojte, ak ho dihodobo nepouZivate alebo pocas burky.

» Ubezpecte sa, Ze zariadenie nie je umiestnené na povrchu citlivom vodi teplu a Ze je
zabezpecené dostatocné vetranie adaptéra.

» Nepret'azujte zariadenie.

« Pouzivajte iba striedavy prid zo $tandardnej zasuvky v stene a zasuvku nepretazujte.
 Overte si, Ze typ prudu v zasuvke zodpoveda prudu indikovanému na zdroji napajania, a
to ako napétim [V], tak frekvenciou [Hz].

« Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie, pripojeny kébel ani zdsuvka v stene nie st
poskodené

(el 2
 Venujte pozornost riadeniu a nezapajajte adaptér do autozapal'ovaca a ani ho z neho
neodpdjajte pocas riadenia vozidla
 Ked' pouzivate zariadenie, nechajte motor zapnuty

Biztonsagi informaciok

» Hlzza ki a késziiléket az aljzatbdl, ha sokdig nem haszndlja azt, vagy villamlas esetén!
« Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon az eszkdz héérzékeny feliiletre, és hogy az adapter
megfelelen szellézzon!

o Ne terhelje tdl az eszkozt!

» Csak a normal fali aljzatban 1évd valtdaramot haszndlja, és ne terhelje tll az eszkozt!

« Ellendrizze, hogy a fali aljzat olyan taplalast biztosit-e, mint ami a tapegységen fel van
tiintetve, mind a fesziiltség, [V] mind a frekvencia [Hz] tekintetében.

» Hasznalat el6tt ellendrizze az eszkozt, a csatlakozokabelt és a fali csatlakozét, hogy azok
nem sériiltek-e barmilyen médon!

e :
 Vezetés kdzben a forgalmat figyelje, ne a szivargy(jté adapter behelyezésével vagy
eltavolitasaval foglalkozzon.
Az eszkoz hasznélata kozben tartsa a motort beinditva

Informatii privind siguranta:

» Deconectati dispozitivul atunci cand nu il utilizati o perioadd lungad de timp sau pe timp
de ploaie cu descarcari electrice

 Asigurati-va ca dispozitivul nu este agezat pe o suprafata termosensibila si cd adaptorul
dispune de aerisire suficienta.

suprasolicitati dispozitivul.

o Folositi doar alimentare CA de la o prizd de perete standard si nu supraincdrcati
dispozitivul.

« Verificati daca priza de perete furnizeaza acelasi tip de putere indicat pe unitatea de
alimentare, atat tensiune [V] cat si frecventd [Hz].

« Inainte de utilizare, verificati daca dispozitivul, cablul atasat si priza de perete nu sunt
deteriorate in niciun fel

« Fiti atenti la trafic, nu introduceti si nu scoateti adaptorul de bricheta in timp ce
conduceti
» Mentineti motorul pornit cand utilizati dispozitivul

UHdpopmaums, cBbp3aHa ¢ 6esonacHocTTa

* 3KntouBaliTe yCTPONCTBOTO, KOraTo HaMa Aa ro U3Mon3Bsate Ab/ro BPEME Uiu Npu
rpbmMoTeBuYHa Bypsi

* YBeperTe Ce, Ye YCTPOUCTBOTO HE € NOCTAaBEHO BbPXY YyBCTBUTE/HA KbM TOMAMHA
NOBBPXHOCT, W Ye aanTepbT UMa AOCTaTbYHA BEHTUNALMS.

e NnpeToBapBaliTe yCTPOWCTBOTO.

* 3non3Baiite caMo NPOMEHNMBOTOKOBO 3aXpaHBaHe OT CTaHAAPTEH eNEKTPUYECKN
KOHTAaKT W He NpeToBapBaiTe yCTPOMCTBOTO.

. YBepeTe Ce, Ye XapaKTEPUCTUKUTE Ha 3aXpPaHBaHETO, OCUIYPSIBAHO OT CTEHHUSI KOHTAKT,
CbBMaaat C NOCOYEHUTE BbpXY 3aXpaHBalna 610K - KakTo HanpexeHnetTo [V], Taka n
yecTotata [Hz].

« Mpeau 13non3BaHe NpoBepeTe Aanu yCTPOMCTBOTO, CBbP3aHMUST kaben 1 CTEHHUT
KOHTAKT He Ca NoBpeAEHU.

e
» CbCpefioTo4eTe BHUMAHUETO CU BbPXY Tpactvka, He MocTaBsiTe U He U3BaxaaliTe
apanTepa 3a 3anankata, okaTo Wwodupare
« OcTaBsiiTe gpuratens ga paboTty, AOKaTO U3MNOoM3BaTe YCTPOWCTBOTO

WHdopmauma no TexHmke 6e3onacHoCcTH

* OTKNIOYaThL ycrpoﬁcrso, €CNI1 OHO HE UCNOoNb3YETCA B TEYEHUE NPOAOC/IHKUTENbHOrO
nepuoaa BpeMEHU, v BO BPEMS rpos3bl.

. YGeanbcn, 41O YﬁpOﬁCFBO He YCTaHOBNEHO Ha Tel'lJ'IO‘-lyBCI'BVITeI'II:HOl:I NOBEPXHOCTU U
YTO afanTep BEHTUIMPYETCS B AOCTATOYHOM CTEMEHM.

He nonyckaiiTe neperpysku yCTpoicTsa.

* MoakioyaTh HOYTEYK TONKO K HACTEHHOI PO3ETKE CO CTaHAAPTHBIM HanpshkeHNeM
NePEMEHHOTO TOKa U He Neperpyxarb YCTPOACTBO.

 Y6eauTech, UTO po3eTka NUTaloLLEN CETU XapaKTepU3yeTcs TakUMU Xe napaMeTpamu,
KaK ykasaHo Ha 6noke nuTaHus, Hanpskenune [B] u vactoTa [u].

« MNepea WCnonb3oBaHWEM YEEAUTLCS, YTO YCTPOCTBO, NOAKIIOYEHHBIN Kabenb 1 po3eTka
He NoBpeXAeHbI.

e :
o CKOHLIEHTPUPYITE BHUMaHWUE Ha ABIKEHUN, HET HEOBXOAMMOCTU BCTaBNSTL UM

BblHUMaTb afjanTep NpUKypuBaTens BO BPEMSA yNpaBieHnsa aBTOMOb6MNEM
. an NCNonb30BaHUU ycrpoﬁcraa ABUraTtenb AO/MKEH paGOTaTb

MAnpogopieg yia Tnv acpaieia

* Na anoouvOEETE TN CUCKEUR av eV Tn XPNOILONOIEITE yia HEYAGAo Xpovikd diacTnya i og
nepINTWOon KaTalyidwv We Kepauvoug

» BeBaiwbeiTe OTI N oUOKeUN eV €ival TOMOBETNHEVN OE EMIPAvEId £uaiodnTn OTn
BeppoTNTA KAl OTI TO TPOPOBOTIKO SIABETEI ENAPKN EEAEPITHO.

* MV UNEPPOPTWVETE Tr) GUOKEUN).

« Na xpnoiponoleite anokAeIoTIKA Tpopodoaia AC nou NapexeTal and pia ouvnBIopEvn,
TUMIKR NPIZa Kal va Pnv UNepPOPTAVETE T GUOKEUN.

* BeBaiwBeite nwg n npila Tpopodoaiag napéxel Tov idlo TUNo 1oxUoG nou avaypaperal oTo
TpOPodOoTIKO, TO0O Ot BoATdl [V] 600 Kai o€ cuxvoTnTa [Hz].

 Mpiv and T xpnon, BeBaiwBeiTe 0TI N CUOKEUN, TO CUVIESEHEVO KAAWDIO, KABWG Kal N
npiEa dev napouaialouv onoladnnote BAGRN 1 pBopa

e
* Mnv anoondre Tnv NPoooxr 0ag and Tnv KUKAOPopia, PNV EICAYETE F) APAIPEITE TOV
npooappoyéa avanTrpa 6Tav odnyeiTe
« Na diatnpeite Tn pnxavn o€ Asiroupyia OTav XpnoILONOIEITE TN GUOKEUN

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Urzadzenie nieuzywane przez dtuzszy czas lub w czasie burzy z piorunami nalezy
odtaczy¢ od zrédta zasilania

» Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie zostato umieszczone na powierzchni wrazliwej na
ciepto oraz ze zasilacz ma zapewniong odpowiednig wentylacje.

« Nie nalezy przetadowywac urzadzenia.

» Nalezy korzysta¢ wytacznie ze standardowego gniazda elektrycznego jako zrodta pradu
zmiennego i nie przecigza¢ urzadzenia.

« Skontroluj zgodno$¢ napiecia [V] i czestotliwosci [Hz] w gniezdzie elektrycznym i
jednostce zasilanej.

« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze urzadzenie,
przewod i gniazdo elektryczne nie sg uszkodzone w jakikolwiek sposob.

e
 Nalezy zwraca¢ uwage na ruch drogowy, nie nalezy podtaczac lub odtgczac ztacza
gniazda zapalniczki samochodowej w czasie prowadzenia pojazdu
« Podczas uzywania urzadzenia silnik powininen pracowac




